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R I 1 A gSA OLEVA LAHETYSTO.

RAPORTTI n:0 1.

Ride ssal pnihelmi puua 19 34,

Jo saapuesssani tédnne viime vuoden elokuussa puhuttiin po-
liittisessa piireisséd aivan yleisesti Blodnieks'in hallituksen heikosta
asemasta. Suurella varmuudella ennustettiin, ettd sen kaatuminen oli
odotettavissa ldhikuukausina, ja ettd ainakin jouluun mennesséd talon-
poikaisliiton johtaja Ulmanis olisi ottanut ohjakset vahvoihin késiined,
Monen hyokkiyksen kohteena onkin Blodnieksin hallitues ollut sen puolen
vuoden kuluessa, jolloin minulla on ollut tilaisuus seurata oloja t#illd,
mitta toistaiseksi on se joka kerta suoriutunut voittajana., Erikoisen
kiivaat ovat sitd vastaan kohdistetut hyOkkiykset olleet viime pdivind
saeiman kokoonnuttua talvi-istuntoonsa viime tammikuun 23 p:nd, Nytkin
hallitue tosin toistaiseksi on selviytynyt taisteluista paremmin kuin
kukaan saattoi odottaa, Kuitenkin viittaavat erfét menoarvion kdsitte-
lyn yhteydesséi olevat mericit siihen, ettd Blodnieksin hallituksen kohta=-
lonhetki nyt todella on ldheisempi kuin viime syksynd, I&hén nihden ja
koska tietddkseni Ministeriossi katsotaan olevan paikallaan, ettd Lihe-
tystot siénndllisesti vuoden alussa léhettévét selonteon asemmmaansa
hallituksen asemasta ja puchwoloista, toimitan téten Ministeridlle ly-
hyen yleiskatsauksen latvian nykyisen hallituksen kokoonpanoon ja sen
parlamentaariseen asemaan seki tilanteen kehitysmahdollisuuksiin,

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaar‘r: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi ........

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta ]:




Maaliskuussa 1933 =~ 7 viikkoa kestéineen vaikean hallituspulan
jélkeen - onnistui uudisviljelijdin ja pientilallisten puolueen joh-
tajan Blodnieks'in miodostaa hallitus. Témd hallitus oli muodostettu
latvialais-kansalliselle pohjalle, joten vﬁhemmistGkansallisuﬁksilla

ei ollut siini ainoatakaan edustajaa. Sosialidemokraatit eivét myOs-

Kiin otteneet osaa hallituksen miodostamiseen, Seuraavat puolueet oli-
vat hallituksessa edustettuina:

1/ Uudigviljelijéin ja pientilallisten puolue =~ maarefor-
min kautta syntyneiden tilojen omistajain puolue - jolla saeimassa on
9 edustajaa, hallituksessa 2 /pdéministeri Blodnieks ja sisdministeri
Mihlbergs/.

2/ lalonpoikaigliitto = vanhojen, isompien tilojen omistajain
puolue = jolla saeimassa on 14 edustajaa, hallituksessa 2 /sotami~-
nisteri Balodis ja maatalousministeri Gulbis/.

3/ latealen kristilliget - roomalais-katolilaisten pappien
puolue =~ joilla saeimassa on 8 edustajaa, hallituksessa 1 /kulkulai=
tosministeri Ivbuls/.

4/ Kristillipen tyoblokki = luterilaisten pappien ja kaupun=
kikiinteistdjen omistajain puolue = jolla saeimassa on 7 edustajaa,
hallituksessa 1 /oikeusministeri 0zols/e

5/ Demokraattinen keskus - keskustapiirien ja virkamiesten
puolue = jolla saeimassa on 6 paikka&fa;allitukseen 1 /opetusminis-
teri Kenips /.

6/ latgalen edistysmieliset talonpojal - lLatgalen pientilal-
listen puolue = joilla saeimassa oli 5 edustajag kun hallitus muodos=-
tettiin, mtta nyt vain 3, 2 miehen erottua puolueesta - hallituk=
gessa 1 /sosialiministeri Rubuls/.

7/ Bdistysmpielinen puolus « radikaalisten porvarien puo-
lue - jolla sseimassa on 3 edustajaa, hallituksessa 1 /ulkoasiainmi-
nisteri Salnais/.

Agiaintuntija -ministerind tuli sitéd paitsi - talonpoikais-
liiton siunauksella = hallitukseen valtiovaraimministeri Annus,

Blodnieks'in hallituksella oli siis alussa pieni, 52 @éneen
nouseve enemmistd saeimassa. /Kaikkiaan kuuluu saeimaan, kuten tun-

nettua, 100 kansanedustajaa/. Pian témd enemmistd kuitenkin véheni




50:een, 2 miehen erotessa Latgalen edistysmielisestd talonpoikaispuo-
lueesta., Ja jo viime keséind tuli Blodnieks'in hallituksesta selvéd vé-
hemmi stohallitus, Sen johdosta ettéd useimmat hallituspuolueet eivdt
voineet hyviksyd opetusministerin saksalaisten sivistysautonomiaa jyr-
kisti vabustavaa politiikkaa, eyntyi konflikti hallituksen enemmistdn
ja aitokansallisten puolueiden, demokraattisen keskuksen ja edistysmie-
listen vdlills, mikd johti siihen, ettd nim® puolueet erosivat hallitus-
koalitiosta, Demokraattinen keskus kutsui edustajansa, opetusministeri
Kenips'in hallituksesta pois; edistysmieliset antoivat sitd vastoin
edustajansa, ulkoministeri Salnaiein, jé#dd hallitukseen mtta vain
asiantuntijana eikéd puolueen edustajama, 1aten kdvi Blodnieksin hal-
lituksen aseme aika heikoksi - jdihén sen tueksi vain 41 &éntd saei~-
massa. Yrityksiin sen kaatamiseksi ryhdyttiinkin heti, Sen johdosta,
etti saeimaan viime aikoina on kuulunut vain 94 edustajaa, 6 kommuni a-
tisen edustajan tultua syytetyiksi valtiopetoksesta ja vangituiksi, on
ge apu, jonka Blodnieksin hallitus kriitillisilld hetki;'lla on saanut
saksalaisen puolueen taholta, kuitenkin tahén saakka riittdnyt hankki-
maan sille saeiman #fnestyksissi valttémittoméin enemmiston vallassa
pysyidkseen,

Hallitusta vastaan on etupéissi Pydkiitty talonpoikaisliiton ja
sosimlidemokragttien taholta. ‘lalonpoikaisliiton hyokkdykset ovat
pifasiassa tapahtuneet saeiman ulkopuolella sanomalehdissd taehi kulis-
sien takana ja ylipdénsé verrattain maltillisessa miodossa = kuten
hallituskoalitioon kuuluvalle pudlueelle sopii /2/, niinkuin erés
diplomaatti #skettdin jvallisesti sanoi, Sosialidemokraattien hyo k-
Kiykset ovat sitd vastoin ollcet téysin kaunistelemattomia ja tapah-
tineet sekd saeimassa ettd sen ulkopuolella.

talonpoikaisliitto on, kuten tunnettua, Latvian vanhin, guurin
ja vaikutusvaltaisin porvarillinen puolue, Se on aina tottunut,vélit-
tomisti tahi vdlillieesti, ratkaiseyasti vaikuttamaan valtion asioiden
hoitoon ja kehitykseen, Iéten se luultavaeti otaksui kidyvén Blodnieks'
inkin hallituksen aikana, koska yleensd talonpoikaisliiton yhteistoi-
minta toisen maalaispuélueen, uudisviljelijédin ja pientilallisten
kanssa on ollut suhteellisen hyvé, Sisi- ja ulkopoliittisised pad-

méliri ssidn namé puolueet eivét paljon eroas toisistaan: Sisipoliitti-




sesti molemmat edustavat maaseudun ja maanviljelijdin etuja, - uudis-
viljelijét ovat joseain médrin vasemmistolaisempia kuin talonpoikais-
liitto, Ulkopoliittisesti kannattavat molemmat hyvien suhteiden ylld-
pitdmdstd Saksan kanssa liataloustuotteiden viennin intressissi, Pad-
asialliset eroavaisuudet ovat muodostaneet puoluejohtajien henkildkoh=
tpiset ambitioniikdkohdat, Asiain ndin ollen se seikka, etté péHiministe-
ri Blodnieks'in henkildkohtaisten ominaisuuksien kautta uudisviljelijat,
vastoin talonpoikaispuolueen laskelmia,joutuivat nyt ndyttelestiéin mid-
raévisd osaa asioiden hoidossa, ei ole ollenkaan miellyttényt talonpoi-
kaisliittoa ja sen vallanhimoista ja voimakasta johtajaa Ulmanista.
Téten onkin syksyn kuluessa voitu todeta, miten suurimman hallituspuo=
lueen taholta on sanomalehdistdssé hyokiitty pdéministerin talouspoli-

tiikkaa vastasn, saadakseen hinet luopumaan hallituksen johdosta talon-

poikaisliiton hyvéksi, Btenkin Ulmaniksen esitettyd valtiomuodon m?333

tosehdotuksensa, josta tiedoitin raportissani nizo 24 lokakuun 24 ps1ltd,
ja kiiytyd selville, ettd témd ehdotus saeimassa tulisi siind midrin
maunnetuksi, ettd talonpoikaisliitolle kidvisi vilttémittoméksi vaatia
kansanifinestyksen toimeenpanemista asiasta, ovat puolueen pyrkimykset
pidstd hallituksen johtoon kiyneet yhd midritietoisemmiksi, Sellaiset
kuin olot téssi maassa ovat, voi niet kansandiéinestyksen tulos aika lail
la kiiydé riippuvaiseksi erdistd hallinnollisista toimenpiteistd, Kui-
tenkaan Ulmanis ei toistaiseksi ole tehnyt mitdén vakavas yritystd kaa-
tas Blodnieks'in hallituste avoimessa taistelussa saeimassa = vaikka
tilaisuuksia siihen kylld olisi ollut - vaan on hin yrittédnyt saada
Blodnieks'in yapasehtoigesti luovuttamaan hallituksen johdon talonpoi-
kaisliitolle. 1#h#in varovaiseen taktiikkaan on talonpoikaisliitto ol=-
lut pakoitettu, eillé ilman uudisviljelijéin /s.0. Blodnieks'in/ puo=
lueen osanottom tahi kannatusta talonpoikaisliitto ei télla haavaa voi-
ne muodostaa mitédn elinvoipaa hallitusta. Ja tultua *yikivaltaisesti"
kaadetuksi Ulmaniksen toimenpiteiden kautta, Blodnieks arvattavapti
kieltéytyisi millédn tavoin kannattamasta Ulmaniksen sen jédlkeen muo-
dostamea hallitusta, Koska sitéd paitsi varmana voitaneen pitéd, ettd
mydskin demokraattinen keskus ja edistysmieliset asettuisivat opposi-
tioon, ja ettéd saksalaiset vain sangen kalliista hinnasta antaisivat
kannatuksensa, on hyvin ymmérrettévisssd, ettd Ulmanis toistaiseksi on
noudattaput verrattain varovaista taktiikkas, Mutta niin voimakas on




hinen persoonallisuutensa, niin suuri hénen vaikutusvaltansa, niin ete-
vé hénen sisdpoliittinen pelinsk, ettd useimmilla tahoilla pidetéén var-
mana etté hin, aikaisemmin tahi myShemmin ja joka tapauksessa ennen val=-
tiomiodon muuttamisesta odotettavissa olevaa kansandénestystd, on muo-
dostanut talonpoikaisliiton johtaman hallituksen.

Jos, kuten mainitsin, talonpoikeisliiton hySkkéiykset,ainakin td-
hiin saakka,ovat olleet verrattain maltillisia ja pdfasiassa tapahtuneet
aanomalehdisaﬁ tahi kulissien takana,ovat sosiaalidemikraatit ja juuta-
laiset sitd vastoin avoimesti ja raivokkaasti hyGkénneet sasimassa hal=
lituksen kimppuun seké siséd- ettd ulkopoliittisilld syytoksilld, Heidén
hyGkkiystensi pitikohteina ovat olleet oikeusministeri Ozols ja ulkoasiain
ministeri Salnais. Bnsinmainittua, joka epdileméittd on hallituksen eni-
ten oikealla olevae mies,on syytetty siitd, ettd han - yliprokuraattorin
ominaisuudessaan = liian 1Oyh#ikiitisesti on esiintynyt maan oikeisto-
gérimméieyysainekeia vastaan ja liian jyrkdsti taasen vasemmistoddrim-
miisyysaineksia kohtaan, Toigsapdiving esittivét sosialidemokraatit
epéluottamuslauseen hénté vastaan, mtta sseima hylkési sen, Samaten
epdonnistuivat sosialistien yritykset pyyhkia oikeusministerion menoar=-
viosta tdrkeitd midrérahoja. Ministeri Salnaista taas gosialidemokraa
tit. ja juutalaiset syyttdvat saksaleisystdvyydestd, mikd m.m, olisi
esiintynyt siind, ettd hén "Berlinin kiiskystd" olisi hyljénnyt lukuis-
ten saksalais-juutalaisten mashantuloanomukset. Salnaistakin vastaan
sosialidemokraatit ovat esitténeet epiluottamuslauseita ja koettaneet
aikaan saada vaikeuksia vdlttéméttdmien misirdrahojen kieltémisen kautta
- mutta ainakin toistaiseksi he ovat téssékin epdonnistuneet, = Tun-
tuu siis siltd kuin Blodnigks'in nallituksen ei tarvitsisi peldtd kaa-
tumista sosialistien hydkkiysten johdosta.  1&min hallituksen kohtalo
on kylléd Ulmaniksen késissd, mutta ennenkuin hén on saanut kokoon hal-
lituskelpoisen enemmistdn saeimassa, hén kylld tuskin ryhtyy lopulli-
seen hydkkiykseen, muodossa tahi toisessa. Ulkopuoliselle on sangen
vaikeata arvostella milloin ja miten t&émd voi tapahtua, Varmiudella

voidaan ainoastaan sanoa, ettéd Ulmanis tarmokkaasti ja taitavasti val-

mistelee valtaanpdésydén., - Toiselta puolen on todettava, ettd Blod-
nieks'illa ei tunnu olevan véhintékéén halua viistyd vapaaehtoisesti.

Pdinvastoin lienee par'aikaa kiynnissi neuvotteluja nykyisen hallitus=




koalition laajentamisesta siten ettd demokraattinen keskus teas liittyi-
gi siihen. Menoarvion kiisittelyn yhteydessd oleva kysymys siitéd ettd
osa virkamiesten palkoista maksettaisiin valtion obligatsioneilla muodos-
taa kuiteniin vakavan esteen yhteisymmérryksen aikaansaamiselle, Muuten
yoi tamékin kysymys kéydd hallitukselle kohtalokkaaksi.

Kuten ylléolevasta selvinnee, ollaan td&lld t&td nykyd tilan-

teessa, jota ldhinnd voidaan sanoa latenttiseksi hallituspulaksi, miké

milloin tshansa - "kaatajien" pitdessd hetked oto.lisena - voi
puhjeta aktuaaliseksi pulaksi.

e ars#: .
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Ulkoasiainministerio
Raportti nso 2.

Lshetystd oheisena kunnioittaen Ministeridlle toimittaa
Riian ldhetystdn kuluvan vuoden raportin n:io 2:

“Puolan ja Saksan vdlilié solmittu “rauhanpskti® ja

Latvian suhtautuminen siihen",

jonka Ministeri Palin on laatinut faunasessa, missd hén

kaa on virkamatkalls.

L%y

V.a. Asiainhojffaja.




Salainen.

R I I A sSA OLEVA LXHETYSTO.

RAPORTTI n:0 2. /
:( _(4";4/7

YO ho.
Jat

R i i a ssa 20 p.'”:‘?‘ helmi kuufa 19 34'

Asia: Puolan ja Saksan vélilld

solmittu "rauhanpakti ja latvian

suhtautuminen siihen,

Latviassa oltiin, kuten sihkdsanomastani No,9 tammikuun 25 p:ltd
ilmeni, tietoisia siitd, ettéd Saksan ja Puolan kesken oli kiynnissd tér-
keitd neuvotteluja, jotka tarkoittivat ndiden valtioiden ldhentymistd
toisiinsa, ja joiden tulokset ssattoivat kidydd laajakantoisiksi, Ndiden
neuvottelujen tarkemmasta sisillyksestd ja niiden todellisista tarkoi-
tusperistdé ei kuitenkaan oltu selvilld, silld uutinen temmikuun 26 p:nd
Berliinissi solmitusta "rauhanpaktista" herétti Latvian kagikissa poliit -
tisesti kiinnostuneissa piireissd peittelemitdntd hdmmistystd ja suora-
naista levottomuutta. SéhkGsanomassani nio 13 tammikuun 31 p:ltéd kuva-
gin Latvian kannanoton ssuraavasti: "Puolan-Saksan sopimukseen suhtaudu-
taan virallisesti pidittyvdisesti mutta luottamuksellisesti, tietojeni
muksan ollaan hermostuneita, Bpéill#&in Puolan-Saksan sovinnon tapahtu-
neen Liettuan kustannuksella ja niinollen voivan tuodg ainakin vdlilli-
gesti muillekin Baltian maille vakavia yllétyksid. Kallistuminen Veni-
jalle pdin lisdéintyy etenkin Liettuassa"., Oleellista muutosta taten
kuvatussa kiisityksessi asiasta ei sen jélkeen ole tapahtunut, Viralli-

sesti ollaan tadlld edelleen sangen pididttyvéisid asias arvosteltaessa

- mybnnetddn vain lyhyesti, ettd gopimiksella tietenkin on rauhaasiilyt=

tdvd luonne, jog mistdin muusta ei ole sovittu sen yhteydessd kuin siité

miké ilmenee julaistusta tekstista, Mutta juuri tdhén ei uskota eikd

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta




2,

luoteta. Sanomalendistdssi ja yleison keskuudessa pidetéén pdinvastoin
miltei varmana, ettéd jotain piilee virallisen sopimuksen takana, ja
avoimesti lausutaan huolestuanren siitd, mité sopimus voi Baltianmaille
merkitéd, mité seurauksia silld siihen n#hden voi olla, Miltei kaikkien
lausuntojen loppuséveleend on, ettei kukaan voi odottaa mitédén hyvdd

3.itd koituvan latvialle, Pitkélti ei myOosksdn tarvitse keskustella
hallituksen jdsenten tahi ulkoministeridn virkamiesten kanssa, ennen-
kuin =~ ensimmiisten kaavaemaisten, piddttyvéisten lauseparsien jdlkeen
-« huomaa, ettd heissikin samat epdluulot ja huolet vallitsevat kuin
ne, jotka kaunistelemattomasti on ilmituotu sanomalendissi ja poliitti-
sissi kokouksissa, ja jotka monet korkeat upseerit ja monet eduskunnan
jésenet ovat minulle suoraan lausuneet, ja joiden "punainen lanka" on
suunnilleen seuraava: Saksan ja Puolan vdlillZ nyt solmittu sopimus
merkitsee jyrkk## téyskdinnostéd ndiden maiden téhénastisessa suhteissa
ja etenkin siind politiikassa, jote Saksa aina sodasta saakka on har-
joittanut Puolaa vastaan eritoten Saksalle niin térkedssé Danzigin kdy-
tdvad koskevassa kysymyksessi - onhan téhéin saakka Seksassa jyrkésti
selitetty, ettei rauhaa maailmassa syntyisi, ennenkuin kiytévd olisi
jalleenliitetty Saksaan, Sopimusta ei siis = resonnoidaan tédlla -
ole yoitu aikeansaada, ilman etté perinpohjaisesti olisi keskusteltu
ja niissd keskusteluissa myoskir pdfisty yhteisymdrrykseen niistéd on-
gelmista, jotka - ollen yhteydessi Puolan ja Saksan vdélisten suhtei-
den kanssa = tdtZ nykyd eniten kiinnostavat molempia valtioita, Ja
koska Latviassa vallitsevan kisityksen mukaan Saksa on se sopimuspuoli,
joka pisasiassa on tehnyt myGunytyksid nyt solmitussa pektissa, tehddén
tistd empimitti se johtopddtds, ettd Puolan on fdytynyt myOntdd Sak-
salle joitakin kompensatioita sopimuksen ulkopuolella - tietenkddn
ei minki#in salaisen lisésopimuksen muodossa, koska sellainen voisi kdy=-
dd liian vaaralliseksi molemmille maille, muttae kuitenkin riittévén
sitovasti, Bsimerkkini siitd,kuinka varmoja téstéd ollaan, tahdon mai~-
nita, etti latvian yleisesikunnan, muutamia péivié sitten #kkid kuol-
lut padllikkd kenraali Kalejs, gotilasaikakauslehdessi "latvijas Karei-
vis" julkaisi h#lyyttdvén kirjoituksen, jossa hén nimenomaan sanoi
/kiytettévissini cisvan saksannoksen mukaan/: "Was fiir Kompensationen
sind versprochen worden wenn eine 8o wichtige Frage wie der Danziger
Korridor, in niichster Zukunft nicht mehr beachtet werden s0ll? Kompen-

sationen gugg es in einem solchen Falle geben! " Vastausta asetta-




maansa kysymykseen kenraali Kalejs ei kirjoituksessaan suoraan antanut,
mitta siitdkin kivi aivan selvdsti ilmi Latviassa yleisesti vallitseva
pelko, ettéd Puolan ja Saksan sopiminen on tapahtunut Baltianmaiden kus-
tanruksella - tavalla tahi toisella, T&1loin resonnoidaan seuraavas-
ti; Kansallissosialistisen Saksan "Expansionsdrang”" on tosiseikka,
jonka olemassa_olosta ja suuresta merkityksestd ei ole eptilystdkidn,
Kun nyt témi voimakas laajentamispyrkimys, hyokkiémdttomyyssopimuksen
tultua solmituksi Puolan kanssa, ei endfd voi suuntautua Danzigin kiy-
tdviin eikd Silesiaan, herdd kysymys, mihin se silloin keskittyy. Kah-
den mahdollisuuden katsotaan olevan jdlelld: Itévaltaan ja Baltianmai-
hin pdin! Mahdollisuuksien ulkopuolella ei t&110in pidetd, ettd Puo-
la, edellytettyni kompensationa, olisi voinut selittdd itsensd desintre
soiduksi Itévallan kysymyksessd, Mutta, ottaen huomioon Puolan suhteet
Pikku-Ententésn ja etenkin lshekkoslovakiaan, tétd mahdollisuutta ei
katsota todennikdiseksi, Jalelle jid siis se mahdollisuus, ettd Bal-
tianmaat olisi luovutetiu Seksan laajentamispyrkimysten toteuttamis-
kentiksi. Miesi laajuudessa Puola té1ldin olisi voinut antaa Saksalle
vapaat kidet =~ siitd kiiyvdt arvelut sangen erilleen, Esimerkkind
mielten kiihtymyksestd tdssd suhteesss voi mainita, ettd erdissi lat-

vialaisissa piireissi uskotaan Puclan ja Saksan sopimisen tapahtuneen

suoraan Latviap kustannuksella; Puola saisi péadsyn merelle Liepajan
kautta luovuttamalla Seksalle takaisin Denzigin kiytdvén!. Mutta lu-
kuunottamattakin tdllaisia liiciteltuja mielikuvitelmia, t&ytyy todeta
gangen yleisesti ja vakavasti epdiltévan, etvtd Puola on voinut antaa
Saksalle vapaat kidet Liettuaan nihden, - jota he molemmat katsovat
pahalla silmilld - jolloin Puola tietenkin samalla olisi varanmt it-
selleen omien etujensa toteuttani smahdollisuudet sielld.

18ytyy myontdd, ettd jog ndmé epailykset pitédisivét paikkanca,
todella siksi pelottavia perspektiivejd avautuu ja siksi uhkaavia mah-
dollisuuksia ja komplikatioita ilmenee nikopiirissi, ettd Latvialla
ehdottomasti olisi tdysi syy mitd suurimpaan levottomuuteen, Mutta
ovatko todella nimi epdilykset perustellut?

Saksan ja Puolan taholla véitetddn niiden johtuvan suoranaisesti
*Angstpsychose"sta ilman resalista pohjaa. Mutta ottamattakin niitéd
vakuutuksis huomioon, tdytynee mydntdd, ettd Latvian epdilykset ja huo




let tuntuvat liioitelluilta., Sivulta katsoen niyttdd Saksan ja Puolan
rauhanpakti antavan molemmille sopimuspuolille, ja = aivan pédinvas=
toin kuin miti katviassa arvellaan - mydskin Saksalle, siksi paljon
ettei riittdvid syitd tunnu olevan olemassa, pitdd salaisia lisdmyOn-
nytyksid taholta tai toiselta selviond.

Niinpé on Puola, jolle prestigenikikohdat aina ovat miérddving,
p. 0, sopimiksen solmimisen kautta jilleen voinut demonstreerata itse-

ndisti, suurvalta-ulkopolitiikkaa ja osoittaa kykenevénsd omin pdin

pafisemiém sovintoon naﬁpurienaa kanssa, Sitd paitsi Puola katsonee

til1ld sopimuksella kostaneensa gitd nolausta, jota se sai kirsii nel-
jénvaltionpaktin tekemisen kautta ilman sitd., Liséiksi on kysymys Dan-
zigin kiiytdvdstd - ainakin teoriassa = 10 vuoden ajaksi poistettu
paivdjirjestyksesti, ja Pucla siten vapautettu siitd sodanuhasta, mixid
epdilemitts tdssd kysyuyksessd piili, MyGskin Vilnan kysymyksessd hyo-
tyy Puola uudesta sopimuksesta: Koskei Listtua enid voi vuorotellsn
"pelata ulos" Puolaa Saksaa vastaan ja pinvastoin, kiynee Liettualle
nyt lopullisesti vilttamdttomiksi mukaantua vallitsevan olotilan mukaan
Ottaen huomioon nimé sopimuksen Puolalle tuottamat edut ja kat-
soen siihen ettd, kuten yllé jo huomautin, sopimus epdileniittd tietdd
téyskdsnnOstd Saksab tdhinastisessa politiikassa Puolaa kohtaan, eri-
toten Danzigin kiytdvidn kysymyksessd, voidaan ehki ensi silmiykselld
olla taipuvaisia myOntémi&n latvialaisten olevan oikeassa heidén pité-

essiin selvidnd, ettd Puolan on téytynyt artea Saksalle salaisia kom-

pensatioita f° imuksen ulkopuolella, Mutta jos koettaa tasapuolisesti
asiaan,tullée kuitenkin §lihen
syventydYtulokseen, ettd asiallisesti Saksa lienee solmitun rauhanpak=

tin kautta voittamut ainakin yhtd paljon kuin Puola - joskin mydntdd
thytyy ettd "voitot® niin puolella kuin toisellakin suuressa mdirin
ovat imponderabilia., ‘Yodettava on ensiksi, etti "kolmannen valtakun-
nan" isolointi, sen ympérilld oleva rautarengas, on Puolan kanssa sol-
mitun hyokkismi ttomyyssopimksen kautta tullut rikotuksi. Toiseksi
Saksa on tédmén sopimuksen tekemiselld voinut osoittas todenteolla har-
rastavansa rauhan siilyttémistd ja kykenevénsé sopimaan paapurin kanas-
sa, jonka kanssa silld on erittdin vaikeita ja arkaluontoisia vasta-
kohtia, Kolmanneksi Saksa on gaavuttanut, ettéd sen riitaisuudet Puolan

kanssa on ratkaistava Kansainliiton ulkopuolella, mikd arvattavasti
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tietdd melkoista etua Saksalle, Neljdnneksi on huomioonotettava, ettd
gilld vdlin kuin vield vucsi sitten Saksassa =~ syystd tahi ei = pe-
ldttiin preventiivisotaa Puolan taholta, se voi nyt téssi suhteessa
olla rauhallinen, Ja témi merkinnee Saksalle paljon - silli rauhaa
tarvinnee kolmas valtakunta vield suuressa midrin sisdisen konsolidoi-
misensa vuoksi, Viidenneksi on 10 vuotta pitks aika, jonka kuluessa
Saksa siihi médrin voimistunee, ettd se vallan toisin edellytyksin kuin
nyt voi ryhtyd niiden ongelmien selvittémiseen, joiden ratkaisu nyt
golmitun sopimuksen kautta on lykétty, vain lykitty! Sillé eihén Sek-
sa tdssi sopimiksessa ole asiallisesti luopunut ainoastakaan vaatimuk-

gestaan itirajaansa nihden, Hitler on vain toteuttanut sen ajatuksen,

minkd tunnettu saksalainen politiikko von Rneinbaden Stresemannin aika-

na kerran lausui: ettd Saksan itédrajan koskevan kysymyksen ratkaisu
olisi jatettdvd "Jumalalle ja historialle", ja gilld vdlin harjoitetta-
va rauhan ja hyvdn sovun politiiRRaa Puolan kanssa! Kun lisiksi vield
ottaa huomioon, ettd Saksa katsonee onnistuneensa antamaan "korvapuus-
tin" sekd Parisille ettd Moskovalle rauhanpaktin tekemiselld, voitaneen
otaksua sen jo sellaisenaan hyddytténeen ja tyydyttédneen Saksaa siksi
huomattavesti, ettei suinkaan tarvitse tulla siihen johtop@itokseen,
ettd salaisia kompensatioitva olisi vield lisdksi Saksalle annettu Puo-
lan taholta.

Mutta epéluulo, ettd niin kuitenkin on tapahtunut, on laagjalle
levinnyt ja syvésti juurtunut Latviassa, ja télld. tosisdkalla* tulee
varmesti olemaan seuraaksinaan yhd suurempi epdluottamus Saksaa koh=
taan, yhd lisiintynyt batvian ja Puolan suhteiden viilentyminen x/
ja, ennen kaikkea, yh# innokkaampaa harrastusta totsuttaa Baltianmaiden
yhteenliittymistd ja pddstd yhteisymmirrykseen ja yhteistoimintaan Suo-
men ja Ruotsin kanssa xx/.

Bduard Hj. Palin,

x/ "Pedeja Bridi® kirjoittaa esimerkiksiz Puola on tehnyt itsellsen
hyvén kaupan meiddn perivihollistemme kanssa. Puolalaisia on meil-
15 aina kehuttu luotettavimmiksi ja luonnollisimmiksi Latvian riip
pumattomuuden suojelijoiksi, Mutta usein he jo ovat veténeet meitd
nendstd, Ja nyt, iun se on heille edullista, puolalaiset taas kiidn
tévat meille selkdnsd ja sopivat sekd Vendjan ettd Saksan kanssa, -
Puolalaiset ovat suurimpia mestareita petkuttamisessa ja kierou-
d L - . . 33

xx/'Yggg;g;éitussa xirjoituksessaan lausui kenraali Kalejss"Jetzt mis-
gen wir, vielleicht mehr denn je, bereit sein, uns zu verteidigen,
Jetzt missen die Arméen sehr aktliv sein 1n der Anbahgung besserer
Beziehungen zu den Arméen anderer baltiacher Staaten”.
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RAPORTTI n:0 3.

Riiassa 2 pni

Asia: Viron ja lLatvian ulkoagiginministerien
neuvottelukokous Riiassa 16 - 17 péi-

vini helmikuuta 1934,

Kuten tunnettua oli Viron ulkoasiainministeri Seljamea viralli-
sella vierailulla Riiassa kuluven helmikuun 16 ja 17 pdivind, Latvian
ulkoasiainministeriossd t&lldin kiytyihin neuvotteluihin ottivat osaa
Viron puolesta ulkoasizinministeri Seljamaan lisdksi varamlnlsterl La-
retei, Viron Riiassa oleva lshettilés tsri XK. Menning ja 1ahetystos1h-
teeri Kruus. tvian puolelta osallistuivat neuvotteluihin ulkoasiain=-
ministeri Salrais, kansliapddllikkd ministeri Munters, osastopddllikkd
Seja, lainopillinen ncuvonantaja Duzmans, Latvian fallinnassa oleva li-
hettiléds L1ep1ns, ulkoasisinministerion léntisten asiain osaston pddl-
likko Ekis ja ba1t11alsten asiain osaston padllikko Vigrabs.

Paitsi keskindistd informointia ja mielipiteiden vaihtoa nyky=-
tirkeistd tapahtumista kansainvélisessd politiikassa kosketeltiin neu-
votteluisse erditd taloudellisia kysymyksid, joissa ei KRiianinnn pide-
ty sanottaviin tuloksiin, kuten tulliliittosuunnitelmaa, jonka esteen”
todettiin erikoisesti olevan pula-ajan lainaiﬁdﬁntﬁtoimenpiteiden, raja-
kaupalle annettavia helpoituksia ja clearing-sopimuksen laajentamista,

Neuvottelukokouksen aikana, helmikuun 17 p:nd allekirjoitettiin
Latvian ja Viron vililld geuraavat neljé sopimusta:

1, Koulusopimus, jonka tarkoituksena on taata virolaisille Lat-

viasea ja latvialaisille Virossa vastavuoroisuuden pohjalla aidinkieli-

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta
Tavallinen,




nen ouluopetus,

2, Bldinlifkintdsopimus, joka sisdltédd mifirdiyksii m,m, eldin-
ten kuljetukcesta transitoliikentecssi.

3, Sopimus keskiniisestéd oikeusavusta velkojen perimisessd.

4, Tdydennyssopimus vuoden 1923 puolustusliittosopimukseen,

Viimemainittu sopimus "liiton §drjestimisesta" /traits

pour l'organisation de 1'alliance/ on epfilemittéd neuvottelukokouksen
tdrkein tulos. 1#mé&n sopimuksen selittédvdt sopimuspuolet tekewminsd

edistdiikseen kaikin mahdollisin keinoin Itédmerenmaiden vélistéd yhteis-
ymmirrysti ja molempien sopimusmaiden yhteistd politiikkaa Tallinnaasa
1 pdivdnd marraskuuta 1923 @olmitun puolustussopimuksen pohjalla.

Sopimuksen l,artiklan mukaan tullaan véhintdin kahdesti
vuodessa jirjesté@mddn sopimusmaiden ulkoasiainministerien neuvottelu-
kokouksia, joissa késitelld&dn kaikkia yhteisen ulkooolitiikan Kysymyk-
sid molempien maiden yleisen politiikan yhdenmikaistuttamista silmdlld
pitéen /Art,2/,

Sopimusmaiden lainsiid&nnon yndenmukaistuttamisekéi mo-
dostetaan /Art,3,/ pysyvdinen neuvosto, johon hallitukset nimittévat
edustajansa. Neuvoston pddtdkset alistetaan ulkoasiainministerien
neuvottelukokouksen hyviksyttdviksi,

Kansainvidlisissd konferensseissa tulevat Latvia ja Viro
olemaan yhteistoiminnassa, ja mahdollisuuksien mukaan tulee niitd edus-
tamaan yhteinen valtuuskunta /Art,4/.

Edelleen on sovittu, ettd molempien sopimuamaiden diplo-
maattisten ja konsuli=-sdustajien toiminta ulkomailla yhdenmukaistutetas
nehdollisimman tarkoin /Art,5/,

Sopimuksen 6, Artiklassa ilmoittavat sopimuspuolet olevan

sa ainc valmiit harkitsenzan ehtoja, joilla sallitaan-kolmansien maite

ten liittyd puhesena olevaan sopimukseen,

Sopimus tulee olemaan voimassa /Art,7,/ yhtZ kauan ja
samoin ehdoin kuin 1 pdivéra marraskuuta 1923 Tallinnassa allekirjoi-
tettu puolustusliittosopimus, jonka voi, kymmenen vuotta sen voimagsa
oltua, sanoa irti jompikumpi sopimuspuoli yhden vuoden irtisanomis-
ajal la,

14md, Viron ja Latvian vdlilléd jo voimassa olevan puo-

lustusliiton siteitd tédydentdvd sopimus, on siind suhteessa erikoisen
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huomattava, ettd se sisiltdd ns, avonaisen oven klausulin. Kun sopi-

muskumppanit selittévit olevansa valmiit harkitsemaan ehtoja, joilla
muut maat voivat sopimukseen liittyd, tarkoitetaan kéxtﬁnnﬁssé luonnol
lisesti Itémerenmaita,

Aingkin jossain midirin latvian virallisen ulkopolitiikan johdoﬁ
gdnitorvena ésiintyy “Briva Zeme" kirjoittaessagn 20/2-34:; “"Avonaisen
oven periaate ei ole mik##n hetken huolien synnyttémé, silld nykyinen
Buropan ssurten voimatekijédin ryhmitys uhkaa vdhemmiZn kuin koskaan en-
nen niéitd maita, ‘8@md periaate todigtus uskolliguude Itémeren-
maiden liiton aatteells. On turhaa tulkita tdtd tapahtumaa niin, settd
roLanmat sopiauavéllat itse ryntyisivat jonkummoigiin toimenpiteisiin
ja kehoituksiin kolmansille valtioille yhtyméén Riian sopimukseen, Se
ei ole vAlttamitontd siksi, ettd jokairen tietHd miten toivottava se
on, ja se johtuu avonaisen oven periaatteesta, Toiseksi nykyajan ta-
pahtumat Europassa ja *diplomaattiset mandverit" monine paktineen ja
ryhmityksineen ovat jo itsessédn kokonainen "kehoitus" harkitsemaan
uutta Baropen tilannetta, jos joku ei olisi vastaavasti punninnut pdi-
véjirjestyksessi olevia kysymykaid, - 14114 avonaisen oven klausu-
lilla Latvia ja Viro ovat seuranneet Pikku Ententen esimerkkid, joka
v. 1932 16/I1 samaten otti omaan liittosopimkseensa ehdon muitter
velbioitten mehdollisesta yhtymisestd ententeen, josta sitten Pikku
Ententen neuvosto /Tshekkoslovakian, Jugoslavian ja Runanian ulkoasi=
ainministerit/ tulee neuvottelemaan, 14llainen menettely on paikaklaan
gielld, missd ovat luongolliget edellytykset laajemmalle valtioitten
liitolle kuin alkuunpanijamaat muodostavat, Sellaiset edellytykset
ovat seki Pikku Ententen geopoliittisella alueella ettd mydskin Ttd-
meren ramnikoilla, Itse elettdvd aika pakottaa gellaisten paikallis-
ten paktien tekoon ja paikallisten kansainvalisten valtakeskuksien
luomiseen, koska Gendven  yhdistivi keskus on vdliaikaisesti tullut
véljemmiksi, Sikei Itémerenmaitten liiton luomigelle 1tsq\a1ka on
siséisendi, pontevana voimana, joka yhé selvemmin t1ed01ttaa, ettd
nykyhetkelld tarpeelliset toimenpiteet myShemmin voivat muuttua vaike-
asti korjattaviksi historiallisiksi ja diplomaattisiksi, virhpeiksi,"

Keskustelussa allekirjoittaneen kanssa kansliapdillikké minis-
tert Munters mydmsi, ettei télld hetkelld ole olemassa edellytyksid
Baltian maiden liiton toteuttamiselle, Kun Saksan-Puolan paktin takia
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Liettua on joutunut kahdelta puolelta tulevan painostuksen alaiseksi,
niyttdisi, Muntersin mukaan, luonnolliselta, ettd Liettua luopuisi
vihdoin baltilaisen yhteistydn esteeni tdhin asti olleista alueelli-
sista vaatimuksistaan - jota taas Liettualta, sen politiikassa niin
usein todetun héilyvéisyyden ja monien haihattelujen jélkeen; ei kui-
tenkaan voida minkidnlaisells varmuudella odottaa,

Nykyiseni aikana, lausui Munters, voi kansainvdlisessd polidii-
kessa 24 tunnin kuluessa tapahtua suuria muutcksia. Sentéhden on Lat-
vian ja sen liittu.aisten valppaasti seurattava maailman tapahtumia,
gikdli kuin niilld voi olla vaikutusta ndihin maihin,

Brikoisesti Munters korosti latvian ja Suomen intreccisn yhtei-
gyyttd samoin kuin, mySs pédttyneissd virolais-latvialaisissa neuvotte-
lﬁisaa esiintyneen,latvian virallisen opinionin yhdenmuikaisuutta Suomen

kannanoton kanssa viimeaikaisiin tapahtumiin kansainvdlisessd politii-

04

v V.a, @siainhgptaja. -’

kassa.

e




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: 7

OSASTO:

(
>, /.
(leca 2.4y c"?'/éZ‘aW /(2/4 /ﬁ-l/z;k&zé (,tsz/‘%/n-'r 7

i St .




Riia  gga oLEVA LAHETYSTO.
KIRJELMA n:o 167.
Riia gp2 pna helmi  wyuraie 4.
VIITTAUS: T N
P:NA KUUTA 19 n:o

VIITTAUS: D.U. M. 19
Ulkoasiainministerio

Raportti nio 4.

Oheisena kunnioittaen Ministeriolle ldhetdn Riiassa

olevan Idhetystdn kuluvan vuoden raportin nio 4:
*Puolan ja Neuvostoliiton suunnitteleman Suomen ja

Baltianmaiden riippumattomiuden turvaamista koskevan deklaggtio-
s ®




R 1 1 A ssa OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 4.
Riia gsa 25 p:na helmi kuuta10.34.

Asia: fuolan ja Neuvostoliitom

suunnitteleman Suomen ja Baltianmgiden
riippumattomuuden turvaamistg kogkevan
deklaratiohgnkkeen ja Puolgn ja Saksan
valilld gsolmitun "rauhgnpaktin® gigii-

Raportissani n:o 2, kuluvan helmikuun 20 p:litd, tein selkoa
Latvian suhtautumisesta Puolan ja Saksan vdlillé 26 p:int tammikuuta
solmittuun "rauhanpsktiin®, Kuten sanotussa raportissa esitin, on
tdmi sopimus Latviassa herittényt seki suurta huomiota ettéd vakavaa
/joskin ymmirtiskseni aiheetonta/ huolestumista. Sen yhteydessi on
Riian poliittisten piirien mielenkiinnon kohteena ollut kysymys sii-
ti sisiisestd yhteydestd, joka voi olla olemassa Puolan ja Neuvosto-
liiton suunnitteleman, otsakkeessa mainitun deklaratiohzankkeen ja Puo-
lan ja Saksan yllédmainitun sopimuksen valilld, Brikoisesti on mielid
kiinnostanut kysymys témén yhteyden mahdollisesta niin sanoen kaytény
nollisestd merkityksestd Baltianmaiden ndkdkulmalta katsoen,

Varmana voidaankin pitdd ettéd yhteys oli olemassa niliden moiem-
pien hankkeiden kesken, joskaan tdlli yhteydelld ei ollut kiytinndlli-

sid seurauksia, kuten allaolevasta ilmennee,
Asioita nyt peristédpdin arvosteltaessa miyttdd selviltd, ettd

Moskova joulukuun kuluessa oli tullut vakuutetuksi siitd, ettéd Ber-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen, Tavallinen.
. 5 Tavallinen ja lisiksi ... ... .. ministeriBile.
Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.
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liinin ja Varsovan hallitusten vdlilld todella oli syntyméisilldsn
se suorempi yhteimuwirrys, jota jo Berliinissi marraskuulla annettu
saksalais-puolalainen deklaratio ennusti, ja ettd ne neuvottelut,
joita niiden hallitusten kesken marraskuusta lihtien oli kéyty.
Saksan ja Puolan vanhojen vastakohtien poistamisesta pdivd jirjes=
tyksestd ja ndiden maiden poliittisesta ldhentymisesti, nayttiviat
vievdn positiiviseen tulokseen. Niin ollen tuli Moskovalle kiire
tehdd yritys timin Neuvostoliiton kannalta kaikkea muuta kuin toi-
vottavan asiain kehityksen estéimiseksi., Tassi tarkoituksessa se —
kaikesta pddttden - esitti verrattin odottamattomasti Puolalle
deklaratioshdotuksen Suomen ja Baltianmaiden itseniisyyden turvaa-
misesta, TdmZ temppu oli epdileméttd ovela: Olihan Puolalle -
silloin vallitsevissa oloissa =~ sangen vaifgata kieltaytyd suos-
tumasta ehdotukseen; olihan deklaration kidrki selvidsti kohdistettu
Saksaa vastaan; olihan Puolan suostuminen siihen siis erittdin
omiaan h@iritsemZin Puolan ja Saksan vdlilld syntyméisillddn ole-

vaa ldhentymistd!
Ne kysymykset, joita nyt suurella mielenkiinnolla on Riiassa

pohdittu, ovat seuraavat; Olivatko Neuvostoliiton laskelmat oikeat
s.0. olisiko Puolan ju Saksan vdlistd rauhanpaktia - johon niin suu

rella epiluulolla latviassa suhtaudutaan - voitu estédd deklara-

08
tion antamisen kautta? Tahi olisiko Baltianmaiden asemag Puolan

ja Saksan sopimusta ei deklaration avulla olisikaan voitu estdd,
kuitenkin joka tapauksessa nyt parempi, jos deklaratio olisi annet=-
tu?

Syistd, jotka alempana olen esitettdvd, olen puolestani va-
kuutettu siitd, ettd ylldoleviin kysymyksiin on vastattava kiel-
teisesti, tatviassa on kuitenkin piirejd - pHdasiassa nykvizsn

hallituksen vastustajiin kuuluvia - jotka jyrkidsti ovat piimvas-
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taista mielipidettd.

ensin Suomi ja sitten Latvia ja myOskin Viro olisi asettuneet kiel-
teiselle kannalleen deklawatioon nihden, vaan suostuneet siihen,
olisi Puolan ja Saksan vdlisen, Baltiammeille niin epiedullisen ja
epdmieluisan sopimuksen tekeminen luultavasti tullut estetyksi;
/mitiin perusteluja témia kannan paikkansa pitéviisyyden puolesta
el esitetdl/; 27 ettd, jos tédmén sopimuksen tekoa ei deklaration
avulla olisikaan voitu estdd, Baltiansaiden asema nvt joka tapauk-
sessa olizi melkolailla parempi, jos Puola ja Neuvostoliitto olisi~
vat saaneet antaa deklarationsa, gngiksi siité syystd, ettd Puola
silloin ei olisi voinut antaa niitd salaisia kompensatioita Baltian
maiden kustannuksella, joita sen nyt epdilldiin antaneen rauhanpak-
tin yhteydessd; toiseksi silld perusteella, ettd silloin ainakin
Puolan ja Meuvostoliiton "takuu" Baltianmaiden rajojen koskematto-
muudesta olizsi olemacsa. Esimerkkina tdstéd kannanotosta lainaan

tdhin osan “"Pedeja Bridi®n erdstd kirjoituksesta: "Sokeasti sak-

salaigystdvdllisen orienteerauksensa johdosta suomaluiset suhtau-

tuivat deklaratiosuunnitelmaan kielteisesti ja saattoivat sen jul-
kisuuteen englantilaisessa sanomalehdessi.
Latvian ja Viron politiikot ja diplomaatit lausuivat, etieivdt he
nie nykyhetkelld ehdotetun julkilausuman tarpeellisuutta. Sellai-
nen vastaus on tylsdpdisyydessidn suorastaan ihmeellinen, Miksei
aika vield olisi tullut ottaa vastaan hyvin asian?.., Ehkd nyt
vield on aika kysyd vendldisiltd, puolalaisilta ja saksalaisilta,
ovatko he valmiit takaamaan Latvian nykyiset rajat?

Tillaisia lausuntoja on tietenkin pantava sen hermostunei-
suuden tilille, jonka, kuten olen tiedoittanut, Puolan ja Saksan
sopiminen on tédlld herdttényt., Niéin ollen niille ei liene annet-

tava sen suurempaa merkitystd. Kuitenkin olen katsonut syytéd ole-
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van tehdd ndistd lyhvesti selkoa, koska niissi kosketellut kysymyk-

set itsessiéin ovat mielenkiintoisia ja koska niissi ilmituotu kat®

santokanta mahdollisesti tulevaisuudessa saattaa tulla vaikuttamaan,
Kisittidkseni témé katsantokanta ei kuitenkaan voi olla oikea.

Kan kerran se seikka, ettd Puola, asiallisesti, suostui Neuvostolii-

ton deklaratioehdotukseen ja aika tarmokkaastikin ajoi sen toteutta-
mista, ei =~ kuten tosiseikat osoittavat - estinyt Puolan ja Sak-
san sopimista, on vaikeata kiisittéd miksi deklaration muodollinen
antaminen olisi voinut aikaansaada tdllaisen effektin, Omiaan him-
mEistyttémidn on kylléi se seikka, ettd Puolan suostuminen deklara-
tioon todella ei vaikuttanut hidiritsevisti sen sopimiseen Saksan
kanssa, kuten Neuvostoliitto toivoi, mutta siihenkin lSytéd seli-
tyksié. Raportissani n:o 2 koetin amalysoida ja arvioida niitd
etuja, jotka rauhanpakti tuotti toiselta puolen Saksalle, toiselta
puolen Puolalle. Vaikkdin ndmé "edut" suuressa miirin ovat impon-
derabilia, voitaneen kuitenkin niiden perusteella esimerkiksi otak-
sua, ettd Saksa oli siksi kiinnostunut rauhanpaktin pikaiseen ai-
kaansaamiseen, ottd se antoi "udda vara jimnt® deklaratioon nihden.
Otaksuttavana voitaneen niinikidn pitéad, ettd Puola, katsoen nii-
hin etuihin, jotka pakti sillekin tuotti, ei olisi suostunut dekla-
ratioon, ellei silld olisi ollut warmuutta siitd, ettei se sen kaut-
ta vaarantunut paktin aikaansaamista. Tosiseikaksi voitaneen ndin
ollen katsoa, ettd jo silloin, kun Puola suostui deklaratioon, s el=-
vyys oli olemassa ettei deklaratio, julkisesti annettunakaan, hii-
ritsevdsti vaikuttaisi Puolan ja Saksan sopimiseen, Loogillinen
johtopdédtos tédstéd on, ettd Suomen, latvian ja Viron hallitusten
suhtautuminen deklaratioehdotukseen ei vounut vaikuttaa oleellises-

ti rauhanpaktin solmimiseen tahi solmimatta jattdmiseen. Joskin




namg hallitukset olisivat suostuneet deklaratioon, olisi kaikesta
padttien rauvhanpakti kuitenkin tehty, eikd siis Baltianmaiden asema,
mitd tdhén tosiseikkaan tulee, ollenkaan olisi parempi., Mitd taa-
sen siihen vditteeseen tulee, ettd Puola, jos deklaratio olisi an-
nettu, ei olisi voinut antaa Saksalle niitd salaisia kompensatioita
joita sen nyt epdillidn antaneen Baltianmaiden kustannuksella, tah=-
don tdssi vain alleviivata, ettd kuten raportissani nio 2 esitin,
riittdvid syitd ei suinkaan ole olemassa otaksua, sttd Puola yleen-

8d olisi antanut mitdin tdllaisia kompensatioita Saksalle, MNMitd

lopuksi siihen tulee, etté/Puolan ja Saksan sovittua, Baltianmaiden

asema deklaration kautta olisi ainakin sikdli parempi, ettd silloin
ainakin Puolan ja Neuvostoliiton takuu Baltianmaiden nykyisille
rajoille olisi olemassa, riittédnee tdssd yhteydessi viitata niihin
painaviin syihin, jotka aikoinaan mE&rdsivdt Suomen, Latvian ja
Viron kielteisen kannan deklaratioon nihden, ja joiden teho ei suin
kaan ole vdhentynyt Puolan ja Sgksan rauhanpaktin solmimisen kaut-
ta. Esimerkkipi siitd ettd Latviassa yleisOnkin keskuudessa sel-
visti oivalletaan tdmi, otan tdhin osan erddstéd kirjoituksesta akaa-
temisessa aikakauslehdessi "Universitas": "Meidin on selvitettdvd
miki asenne Latvian on omaksuttava, jos Puola ja Neuvostoliitte
wudistaisivat ehdotuksensa.--- Nyt on selvisti tudnustettava, etéen
me toistaiseksi saata toivoakaan "yhteistd kieltd" Puolan kanssa.
Nsuvostoliiton ja Puolan yhteinen takuuehdotus osoittaa, ettemme

me Puolan kanssa ole ldyténeet yhteistd pohjaa etujemme puolusta=-
misessa, vaan ovat Puola ja Neuvostoliitto ldyténeet "yhteiseen
kielen" puhuakscen geigti. Jilelld on vain vield se askel, ettd

he voivat alkaa puhua yhteistd kieltd meitd vastaan--- Puolan ja
Neuvostoliiton yritys taata riippumattomuutemme salaa yrityksen




luoda olosuhteita, joissa ulkopolitiikkamme menettdisi vapautensa
ja sisdpoliittiset olommekin joutuisivat meille vieraitten vaiku-
tusten alaisiksi., Yleison velvollisuus on tukea ulkooolitiikkamme
johtajia, heidéin torjuessaan senluontoiset yritykset kuin Puolan

ja Neuvostoliiton @skeinen deklaratioehdotus."

’da.u}ﬂ Qz,uug.
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Tehtyéni kuluvan vuoden raportissani nzo 1, helmikuun 1 psltd,
selkoa Blodnieksin hallituksen kokoonpanosta ja parlamentaarisesta
asemasta ynnd sité vastaan siihen mennessé tehdyistd hyOkkéiyksistd,
lauaiinkéisityksenini, ettd témdn hallituksen kohtalonhetki oli 1l&-
helléd: Kiytyd selville, ettéd talonpoikaisliiton ehdotus valtiomuodon
muuttamisesta tulisi saeimassa siind méérin muunnetuksi, ettei alot-
teentekijélle jdisi muita mahdollisuuksia jdlelle kuin vaatia kansan-
dénestyksen toimeenpanemista asiasta, kivivit talonpoikaisliiton hydk-
kiykset pddministeri Blodnieksia ja eritoten hdnen talouspolitiikkaansa
vastaan niin jyrkiksi, ettZ niiden tarkoitus saada hiinet luopumaan
hallituksen johdosta talonpoikaisliiton hyviiksi oli aivan selvd, Kui-
tenkaan ei témén puolueen taholta tehty mitésin vakavaa yritystd kaa=-
taa Blodnieksin hallitusta avoimessa taistelussa saeimassa, Kaikesta
padttéen talonpoikaisliiton johtaja Ulmanis, joka on sangen etevé tak-
tikkog. ei vield pitényt hetkeé otollisena, Kuvasin tilanetta lgtens-
tisekei hallituspulaksi, mikd milloin tahansa = Ulmaniksen pitédes-
88 hetke#i sopivana - puhkeisi aktuaaliseksi pulaksi,

Kun ulkoasiainministeri Salnais viime torstaina, kuluvan kuun

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
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l psnd x/ verrattain odottamattomasti erosi, tehtiin giitd m.m, se
johtopd&tos, kuten séhkeesséini nso 23 tiedoitin, ettd koko hallituk-
sen kaatuminen ennen pitkid oli odotettavissy, ja ettd Salnais tdl-
lé mandoverillaan koetti jarjestéd itselleen mahdollisuuden paisté

uuteen hallitukseen, Ja jo seuraavana pdivind kukistuikin saeimassa

talonpoikaislif%on avoimen hySkkiiyksen johdosta, Blodnieksin halli-

tus kokonaisuudessaan =~ jollei odottamatta niin kuitenkin odot-
tamattoman nololla tavalla,

Latvian valtiosé&nndn 59 §:sséd sdddetéizn: “"Der Ministerpré-
sident und die Minister bediirfen zur Ausiibung ihrer Amtspflichten

des Vertrauens der Saeima und sind fiir ihre létigkeit vor der Saei-

ma verantwortlich, Falls die Saeima dem Minigterpriigidenten ihr

Misstrauen ausspricht, so muss das ganze Kabinett zuriicktreten",
Neitd médrdyksid on tulkittu siten, ettd saeima voi kahdella tavalla
lausua pidéministerille epdluottamuksensas Joko siten, ettd saeiman
enemmistd hyvéksyy esitetyn suoranaisen gpéluottamuslsugeem, tahi
siten, ettd smeiman enermistd gj hyviksy esitettyd ludttamuslaugetts
= 8.0, éaeiman enemmistd ei H#nestéd hallituksen puolesta joidenkui-
den kansanedustajain pyydettyd sasimea toteamaan Hénestyksen kautta,
ettd phéministeri sdelleen nauttii saeiman enemmiston luottamusta.
"Enemmietd" lasketaan niissi dénestyksissi silléd tavoin,
ettd niiden edustajain, jotka ovat piddttédytyneet dénestémtstd, kat-
sotaan &&nestéineen esitettyd "lausetta" vastaan; siis kun epéluot-
tamuslause on esitetty, katsotaan heidéin &&nestineen hallituksen puo
lesta, kun luottamuslause taasen on esitetty, hallitusta vastaan,

X riogiteettina voinen mainita, ettd tarjotessani juuri sind pdi-
vénd pdivélliset Presidentti Kviesia'ille, joilla mySskin minia-
teri Salnais oli ldsnd, Presidentti néillé pdivdlligilld ilmoite-
ti Salnaisille puolestaan hyviksyneensé hinen erohakemuksensa.




S.

Néin ollen voi luottamuslauseen esittéminen helposti kiydd hallituk-
selle vaarallisemmaksi kuin epdluottamuslauseen esitté@minen,

Ilman ettéd siitéd ennakolta pitdsn tiedetty, esitettiin
saeiman istunnossa kuluvan kuun 2 psnd talonpoikaisliiton taholta |
luottamuslauseen antaminen hallituksellessaeimaa pyydettiin totea-
maan #énestyksen kautta, ettd pdéministeri Blodnieks edelleen nautti

saeiman enemmiston luottamusta, vaikk'ei talonpoikaispuolue enii
voinut kannattea héntZ hénen toimettomuutensa johdosta taloudelli-

sella alalla,

Aénestyksen tulos oli, kuten sanomalehdet tietenkin jo ovat
kertoneet, Blodnieksille suorastaan musertava: Luottamuslauseer puo=-
lesta #Zénesti ainoastaan Blodnieksin omaan puolueeseen kuuluvat 9
edustajaa! Kaikkien muiden hallituskoalitioon kuuluvien puolueiden
edustajat dénestivdt joko pddministerid vastaan tahi piddttdytyivét
d8nestamistéd tahi olivat poicea, Vastaan dénestivdt tietenkin myds-
kin oppositiopuolueet; sosialidemokraatit, demokraattinen keskus ja
edistysmieliset. Niéin masentavalla tavalla ei vield ainoatakaan hal-
litusta Latviassa ole kaadettu, ja se on Blodnieksille sitéd katke-
rampi, kuin tédsséd hallituksessa hénen puolueensa - uutisviljelijdt
ja pientilalliset =~ ensi kerran oli johtavassa asemassa.

Asioita puolueettomasti arvosteltaessa tédytyy myontdd, et-
td Blodnieks tuskin ollut ansainut tdllaista kohtelua, Miksikd&n lu-
jaksi tahi mddrdtietoiseksi valtiomieheksi. héim tosin ei osoittautu-
nut, ja moni hiénen hallituksensa jédsen jatti toivomisen varaa. Mutta

henkilﬁkohtaisest{ hén ehdottomasti kohoaa tavallista latvialaista

m
parlamentsarikkoa¥ylemniksi, eikéi hinen aikanaan valtion asioita

liene hoidettu huonormmin kuin monen muun hallituksen ollessa vallas=-
sa, Pdinvastoin voi hin viitata huomattaviinkin aikaansaannoksiing

Kauppasépimukset Neuvostoliiton ja Liettuan kanssa; laajennettu liit
tosopimus Viron kanssa; sekéd oikealla ettd vasemmalla olevien #drim=
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miisyysaineksien kurissa pitdminen j.n.e. VMutta tott; on, ettd
Blodnieksin hallituskauden aikana Latvian taloudellinen ja finans-
siasema on arvelluttavasti huonontunut, x/ ja ettd tilanne epaiy
lemattd olisi vaatinut enemméin misirdtietoisia otteita ja vdhemnén
lehmékauppataktiikkaa, enemmin tekoja ja vihemméin lupauksia halli-
tuksen taholta. Téstd lieneekin haettavissa pééisyy herra Blod-
nieksin yhéd véhentyneeseen arvovaltaan ja hinen siitd johtuvaan
kykenenit tomyyteensi pitéd hallituskoalitiota koossa =~ mikd vei
tapahtuneeseen katastroofiin talonpoikaisliiton hoitasssa niytel-
mén regietd, Bduskunnassa hallituksen kannattajien ja vastustajien
vélilld ei viime aikoina ollut mitésn selvéi rajaa, Itse halli-
tuksessa rakoili vakavasti jo monien kuukausien aikana. Niin ollen
Blodnieks ei eni# pystynyt johtamaan asioiden kehitystd - ja sitten
kivi niinkuin kiivi, - Blodnieksin viimeinen virhe oli, ettei
hin noudattanut Ulmaniksen neuvoa vapaaehtoisesti erota aikaisemmin
Kinestyksen johdosta hallitus tietenkin heti jatti erohake-
muksensa, Tdi1lZ vallitsevan tavan mukaan on Presidentti ensin
tarjonnut uuden hallituksen muodostamisen opposition suurimmalle
puolueelle, sosialidemokraateille., Varmana voitaneen kuitenkin
pitéd, etteivét sosialistit voi nykytilanteessa muodostaa hallitus=-
ta. Silloin on talonpoikaisliitto vuorossa, BEridstd Ulmaniksen
puheesta, jonka hin piti puolueensa kokouksessa hallituksen kaatu-
misen jilkeisend piivénd, kdvi selvdsti ilmi, ettd hin otaksui ta-
lonpoikaisliiton nyt joutuvan johtamasan Latvian kohtaloita, Aivan
yleisesti arvellamnkin ndin kdyvdn, joskaan ei vield olla selvilld

x/ Niin pian kun aikani sallii l#hetén Ministeridlle selostuksen
latvian viime vuoden ulkomaakaupan kehityksestd ja niistd toi-
menpiteistd, joita on harkittu viennin edistémiseksi.




siitd, minkd hallituskoalition Ulmanis toivoo saavansa kokoon.
Epdilem#ittd hiin ensin yrittéd muodostaa puhtaasti latvialais-kan-
sallisen porvarillisen hallituksen, Mutta jos tdmi ei onnistu =
mikéd on ajateltavissa - ei liene mahdollisuuksien rajojen ulko-
puélella, ettd hin turvautuu vEhemmistdokansallisuuksien apuun,
Helpoksi hallituksen muodostaminen ei nykytilanteessa kiyne hinel=-
le, joten sekin mahdollisuus on otettava huomioon, ettd joku toi-
nen kuin Ulmanis yoj tulla hallituksen nimelliseksi johtajaksi.
Mutta miltei varmana voitaneen pitdé, ettZd talonpoikaisliitteo, kun
se nyt ilman mitd&n erikoisen aktuaalista aihetta, kaatoi Blod-
nieksin hallituksen, oli selvill& talonpoikaisliiton johtaman hal-

lituksen muodostamismahdollisuudesta, = ainakin "in der zweiten

Tour", s.0. kun kaikki muut yritykset ovat epdonnistuneet.

: Zf‘él 'C( ah ,%' ‘ >C?2Q¢u,




ULKOASIAINMINISTERIO

OSASTO:

ASIA:

5 L
Jua,,zmﬂéz»an/‘féeé-rdw {Zc/w el w0 &,
-

10,000—X—33 3513




Riia-= ggaOLEVA LAHETYSTO.
’(z

KIRJELMA n:o 23:3.
Riia- ssa 14 pni maalis kuuta o 34 '!:/,;F -.fz"/
VIITTAUS: N
P:NA KUUTA 19
VITTAUS: D.U. M.
Ulkoasiainministerid
asia: _Raportti nzo 6.

Oheisena kunnioittaen Ministeriolle lihetdn Riiassa

olevan lihetystdn kuluvan vuoden raportin nzo 6;
“Latvian ulkomaankauppa vuonna 193",

=

o~ v

5 Auanlt 4 b oy TP




R I I A ssa OLEVA LAHETYSTG. Salainen.

RAPORTTI n:o ©
Riiagga M4 p:na maalis gyuta 10.94,

latvian ulkomaankauppg

vuonna 1935,

Latvian viime vuoden ulkomeankaupan voidaan ehkd sikili sanoa
osoittavan maan elinkeinoeldmin piéisseen pulakauden pahimman kohdan
ohi, ettd sekd vienti ettd tuonti v. 1933 médrdltddn kasvoivat melko-
lailla verrattuna edelliseen vuoteen, vienti noin 30 %:1la ja tuonti
n. 11 s:lla: Viennin mEérd oli ndet v, 1932 607,024 tonnia ja v,1933
954,294 tonnia, tuonnin taas 733.952 tonnia v, 1932 ja 815,516 ton-
nia viime vuonna, Katvian maksutaseen kannalta oli kuitenkin vuoden
1933 ulkomaankaupan tulcs auolestuttavas; ‘luonnin arvo nousi silloin
91,4 milj. lattiin mutta viennin ainoastaan 81,5 miljoonaan, Latvian
viimevuotinen kauppatase osoitti siis 9,9 milj. lattiin nousevan tuon-
tienemmyyden, silld vdlin kuin v, 1932 kauppatase pidttyi 12 miljoonan
vientiylijé&m&é&n, nousten viennin arvo silloin 96,5 milj. lattiin ja
tuonnin vain 84,6 milj, lattiin,

Vilkkasn mielenkiinnon ja vakavan pohdinnan esinseni on ndin
ollen ollut kysymys siitd, mihin toimenpiteisiin voitaisiin ryhtyd
edullisemman ulkomaankauppataseen aikaansaamiseksi, Positiivisiin,lo=-

pullisiin tuloksiin ei tédssi suhteessa ainakaan toistaiseksi ole péds-

ty.

Tentyéni alla tarkemmin selkoa v. 1933 ulkomaankaupan nume-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
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roista, olen seuraavassa raportissa selostava niitd suunnitelmia,
jotka kauppataseen parantamiseksi viime aikoina on t##114 esitetty.
Li e

Latvian kokonaisvienti nousi, kuteh sanottu, v, 1933
migrdltasan 954,294 tonniin ja grvoltaan 81,5 milj. lattiin, ol-
len vastaavat numerot v. 1932 657,024 tonnia ja 96,5 milj, lattia.
Vuoden 1933 vienti osoitti siis mid&rdliian nousua /Mm,30 %/, arvol-
taan sitd vastoin laskua /n, 15 %/,

Padtavararynmien viennista antaa seuraava taulukko kuvans

34 1932
Tonnia 00 s, Tonnia 000 Is.
Ravintoaineita 22,237 25, 169 25,217 33, 734

Raaka-aineita ja , 2
puolivalmisteita 879,653 38, 148 560, 147 29, 064

Valmiita tuotteita 52,404 18,254 66, 660 384712
Elavia eldimid 297 kpl, 1 745 kpl. 18

. Lisd@ntyminen ei siis ollenkaan ollut yleinen; pdinvas-
toin se tapahtui ainoastaan ragka-aineiden ja puolivaglmigteiden
vienniggi, Siini se tosin =~ etenkin mAirdltédn, - oli aika
tuntuva, ja koski miltei kaikkia téhin ryhmi&n kuuluvia pddtava-

fonnia 0 ILs. foania %500 Is.

Puutavaroita 808,569 28,263 505,150 19,063
Pellavaa 4,305 3,245 8,152  £.060
Pellavansiemerii 3.454 907 2,497 663
Apilansiemenid 2,764 2,455 1,758 1,649
Kipsid 48,251 305 36,812 245

Ainoastaan pellavan viennissi tapahtui siis aleneminen,

roitas

Ryhmissé "ravintoaineita™ osoitti voin vienti suurinta




laskua, pekonin ja kalas@ilykkeiden vienti taas lisdysti:

1938 1932,
Torr.ia 1500 Ise Tonnia 1000 Is,

Voita 15,646 21,057 : 30,991
Pekonia 2,524 2,099 7 668
Kalasiilykkelitd 6l3 739 > 574

Valmiiden tuotteiden viennissi huomattave v'ireneminen riip-
pui piZdasiasse < 1ti, ettd vuonna 1933 kauppasopimus Neuvostoliiton
kanssa @i enii ollut voimassa, NMNliln kauan Xuin Neuvcetoliitto, té-
min sopiiuksen sitomana, oli velvollinen ostamaan suhteelli:en ison
summan edestd latvialaisia tuotteita, painoi vienti Neuvostoliittoon
leimansa Latvian uikomaankauspaan, Kun sanottu sopinus lakkasi ole-

maste voimassa, aleni mydskin huomattavassa midrin Latvian vienti

Neuvostoliittoon, Suursn osan tédstd vienmiesd muodosti rautatievau-

nujen visenti, Vield 1932 Latvia moi Ven#jdlle 385 vauruz, vasta-
ten 11,246 tonnia,
Térkeimpisn valmiiden tuotteiden viennistd antaa seuraava
taulukko kuvan:
1933, 1932,
Tonnig 1000 Is, ‘lennia 1000 Ls.
Faneeria 32,513 6,831 26,870 6,662
Paperia 6,376 1,606 4,134 1,470
Selluloosaa 4,139 500 30466 424
Véreji laiL3 687 1,132 757
Tekstiilituotteita 1,007 1.814 855 3,285
Kumi jalkineita 583 2,381 579 3,271

Maatalous= ja teollisuus-
koneita ' 480 512 839 1,194

fulitikkuja 362 150 1,261 557

Suurinta laskua sekd mi#rdltiin ettéd arvoltaan osoitti tuli-




tikkujen ja koneiden vieuli, Faneerin, paperin ja ssllulcosan
viennissé oli sitd vastoin todettavissa pteni listys.
Eri mziden osalle jakautui Latvian vienti vuonna 1933, verrat

tuna vuoteen 1932, seurzavastis

1938, 19?2t
Tonnia 1000 is, Tonnia 000 Ise

Englantiin 474,639 34,612 341,138 29,725
Saksaan 169,164 21,191 64.907 25,287
Belgiaan 87.770 4,726 84,970 5,748
Ranskaan 76.8l€ 4,550 45,650 5,551
Liettuaan 28, 7110 2,766 51,049 4,093
Hollantiin 48,442 2,615 21,586 1,705
Viroon 5, 099 1,922 2,679 1,409
Yhdysvaltoinin 2.519 1, 265 1,446 86l
Neuvostoliittoon 859 1,180 12,411 14,222
Tanskaan 22, 179 793 12,504 1144
Ruotsiin 10,846 77 14,450 8oz
Puolaan 1,321 724 1.433 1.094
Italiaan 5 725 283
Tshekkoslovakiaan .995 544 ’ 368
Sveitsiin 291 297
Suomeen ' 283_ : 363
Danzigiin ’ 122 j 80
Ttivaltaan & 27 84 ‘ 88
Muihin valtioihin 18.67¢ 2,910 14,999 3.573
Ndiden numeroiden mukaan viheni latviansvienti Suomeen,ver=
rattune vpoteen 1932, arvoltaan r. 22 %zlla, Eniten vienti Neu-
vostoliittoon laski eli a, 1,5 %:lla. Saksaankin suuntautuva

vienti vaheni arvoltaan huomattavasti, Laskua osoitti sité paitsi

arvoltean vienti Liettusan, Belgiaan, Ranskaan, Tanzfaan, Puolaan




ja Ruoteiin, Suurinta nousue osoitti vienti Englentiin seki uH8rgél-
t88n etté arvoltaan /arvoltean n. 16 %/, MyOskin vienti Hollantiin,
fhdysveltoinin, Viroon, Italiaan, Ishekkoslovakizan ja Danzigiin

oglitti arvoltaan lisdysté,

fTuont i,

Latvien kokonaistuonti nousi v, 1935 md8riltiin 615,516 ton-
niin ja grvolitaan 91,4 milj., lattiin. Vastaavat numerot v. 1932
olivat 733,952 tonnie ja 84,6 milj, lsttia., luonti osviiLil sile
viime vuonna huomattavaa nousua ei vain m#iriinséd vaan myOskin ar-
voonsa nanaen,

Pddtgvararynmien tuonnista antaa seuragva taulukko kuvan:

1532,
Tonnia 1300 ! lonnia 1000 Ls.

Ravintoaineita 53,8661 86.464 11,148

Raaka=aineita %a
a

89,079 586, 194 30,893
Valrmiita tuotteita 42.777 61,291 41,480

pudlivelmisteil

Elaviéd eldimid ) 3 kpl.l.292 21,548 kni, €€E
Kuten tisté taulukosta huorau,vEneni asinosstaan ravintosliol-
den tuonti, mutta aika nucrattavacssa mEréssi, ja seki paljouteensa
etté arvoonsa nihaen, Syynd téhin laskuun oli osckei Latvian met-
talouden tuotantokyvyn kasvu, osaksi valuuttasyistéd tapahtunut tuon=
nin keinotekoinen estiminen. latvian leipgviljan tuotanto vastaza jo
tédydellisesti maan tarvetta, ja sokeriteollisuuden kehittyessé voi-
daan sokerin tuontia yhié ememméin véhentéd, Eri ravintoaineiden osal-
le jaksutui tuonti seuraavastis
1930, 1932,
fonnia 1000 Ls. lonnia 1000 Is.
86 21 15,690 2,119
1 2,234 250




193%. 32
Tonnia 100 Ls, ‘‘cnnia 00 Ise

1 A 1
Ohraa 13 e ) 3
Riisia 1,351 183 835
Sokeria 14,420 2,057 17,315
Suclaa 28, 140 742 30,381
Munia 26, 83 35
Sillia 9. 799 2,188 3.921
HedelmiZ l.4ll 702 1.560

Kauraa

ften *tigts huomea vEheni ravintoaineiden tuonti yli koko
linjan = lukuunottametta sillid Ja riisié.
b

Eri tdrkeimpien raska-aineiden ja puolivalmisteiden tuon-

nista antaz seuraava taulukko kuvan: @ )

Ionn%%égiooo Lsa Tonniégégtooo Lsa
Raakapuuvililaa 4,968 D.246 2,061 2,085
Villaa 732 2, 269 449 1,265
SiemeniZ 11,675 2,553 7.062 1,660
Vuotia ja nahkoja 1,251 2,558 1,256 2,425
Parkkiaineita 3,273 890 2.038
Naftaa 1,357 77 6.350
Selluloosaa 2.808 425 1,936
Raakakumia 563 329 356
Véireja 1,048 2,205 907 L, 965

Lukuunottamatta naftaa osoitti kaikkien t&hin ryhmién

kuuluvien tavaroiden tuonti lisiiysts seki mddrdltdén ettd arvol-

taan.

Valmiiden tuotteiden tuonti osoitti myOskin huomattavaa

lisiystd v. 1933, l@ssd rynmBssd voi olla mielenkiintoista tehdd




ero kulutustavaroiden ja tuotantovilineiden kesken,

Kulutustavaroita = tuotiin:

Ionnialg%%éo Ls, Iomniégé%UOO LS
Tekstiilituotteita 2,793 12,152 2,287 12,686
Paperitavaroita 367 504 525
Lasitavaroita 90 221 400
‘lupakkaa 906 2,927 984
Bengiini 5,847 926 5,692

Simiinpistévd on lasitavaroiden tuonuin vdhennys, Muiden

taveroiden tuonti pysyi suunnilleen muuttusattomana.
luotantovélineitd taasen tuotiin:

J o) 9
lonnia Yooo Is, Tonnia 1000 I,

lecllisuuskoneita 1,907 54693 2,058 3,071
Maanvilj, o 884 1.087 640 810
SEhkokoneita 612 1,806 477 1,625
lannoitusaineita 56,890 4,547 20,562 2.414
Kivihiileja 420579 6,050  370.257 5,194
Eri maiden osalle jakautui viime vuoden tuonti, verrat-

tuna vuotecn 1932, seuraavastis

1833, 32
Tonnia 1000 Is. lonnia 000 Ise

Saksasta 87.137 22,457 122.275 30,140
Englannista 394,166 19,980 272,865 11,719
Yhdysvalloista 8,563 5,767 8.652 3.164
Ranskaste 10,670 5,239 13,172 3,641
Belgiasta 20,128 4,479 13,627 3,173
Neuvostoliitosta 25,428 3.658 62,026 8,506
Liettuasta 6,794 2,401 5,525 1.816
Ruotsiata 10, 149 2,250 10, 563 1,720




1933, 1952,
Lonnia quuU Is. ronnia 1000 Is.

Puolasta 935,891 2,026 135,937 4,896
Hollannista 6,405 1,968 3,989 1.575
Virosta 11,512 1.477 8,762 880
Tshekkoslovakiasta 2,043 1,293 1,558 1,599
Sveitsistd 442 1.162 988 1,196
lanskasta 9.617 801 7.501 1,050
Italiasta 2,206 760 1,626 934
Suomesta 2,881 415 22288 270
Itdvallasta 128 359 104 460
Denzigista 104 113 487 167
Muiste maista 122954 14,743 54,027 7.610
Neissd numeroissa tapahtul vuonna 1953 huomattavia muu-
toksia, Merkille pantava on ensisijaisesti tuonniu huomattava vé-
henrys Saksasta ja vield huomsttavampi liedys Englannista, Paitsi
Saksasta aleni tuonbi svuresti Neuvostoliitosta ja isommassa tahi
pienemmissé madrdssd Puolaste, Ishekkoslovakiasta, SveitsistZ, lta-
liasta, lanskasta, Itdvallaste, Danzigista ja myoskin Suomesta,

’arvoltaan
josta tuonnin vanenny Lleﬂ{ n, 27 n:lla, Peitsi Englannista li-

ars
sddntyi tuoﬁtx *nayavalloxsta Ranskasta, Belgiasta, Liettuasta,

Ruotsista, Hollannista ja Virosta.

\
+

+
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